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Thank you for your purchase!

Instructions Register your
made easy product
Read instructions Receive exclusive
or watch easy-to- deals and register
follow video. your product.

767231, de visit byjz ‘deals.

Having problems?
Let us know how we can help.
Coll 14800-654-8483 between M-

For additional JascoPro products, visit
our website WWW.jascopro.c

ADDING YOUR DEVICE TO A Z-WAVE NETWORK

1. Follow the instructions for your Z-Wave cartified controllr to add a cevice to
e Z-Wave networ}

2. Once the controlle s ready to add your device, press the program button of
the smart dimmer.

You have complete control to turn your lamp ON/OFF and adjust brightns

according to groups, scenes, schedules and ieractive automations programmed

by your controller.

Ifyour Z-Wave cortifed controller features ramote access, you can control your

lamp from your mobile devi

If prompted by the controllar lo enter the S2 security code, refer to the GR

code/security humber on the side of the box or the GR code label on the product

(see Figure 1), Enter the 5-digit code.

Figwet | momm 0 e [0
o
S 1
Saaastare =
EIREE I

TO REMOVE AND RESET THE DEVICE
1. Follow the instructions for your Z:Wave certified controllr to temove a cevice
rom .
2. Once the controller is ready to remove your device, press the program button
of the smart dimmer.
TO RETURN YOUR DIMMER TO FACTORY DEFAULTS
1. If plugged in, unplug the dimmer from the receptacle.
2. Press and hold the program button for at least three seconds while you plug
e dimmer into a receptacle.
NOTE: This should only be used if your network's primary controller is missing or
otherwise inoperable.
NOTE: SmartStart enabled products can be added into a Z-Wave network by
scanning the QR code on the product with a controller providing SmartStart
inclusion. No further action is required and the SmartStart product will be added
automatically within 10 minutes of being switched on in the network vicinity.

Maximum load for the Z-Wave controlled outlet: 2.5A; 300W
incandescent or 150W dimmable CFL/LED

* One Z-Wave controlled AC outlet for dimmable LED, CFL,
incandescent and halogen lights

Remote ON/OFF and brightness control via the

Z-Wave controller

Manual ON/OFF and brightness control with the
front-mounted push button

One always-on pass-through AC outlet

Space-efficient design

Grounded three-wire power connection for safety

This Z-Wave device has advanced features that allow you
to customize your experience. These features can only be
adjusted by a Z-Wave enabled controller that supports the
Z-Wave configuration command class. For a complete list of
adjustable configurations, visit www.ezzwave.com/config
Supports Z-Wave Long Range — requires Z-Wave hub that
supports Z-Wave Long Range

Can be added as a Z-Wave Long Range or standard
Z-Wave device

Plug in the smart dimmer to an indoor grounded outlet.

NOTE: Plug directly into outlet. Do not use with extension cords.

Manual/program button

Single press — turn ON/OFF the device

Press and hold — dim/brighten the lamp

Single press — include or exclude in Z-Wave network

B. LED indicator

C. Z-Wave controlled outlet — outlet can remotely turn
ON/OFF and dim the connected device

D. Pass-through AC outlet — space-saving outlet is

always on and not controlled remotely

Plug the device to be controlled into the Z-Wave controlled
outlet. Be sure the power switch on the controlled device
is in the ON position.

The LED behind the program button acts as a guide light
or status indicator.
How to cycle through options:
Press program button 10 times quickly.
1. LED is ON when the load is ON (indicates the outlet
is ON) (default)
2.LED is always OFF
3.LED is always ON
4.LED is ON when the load is OFF (guide light in
the dark)

The manual/program button on the smart dimmer allows the
user to:

1. Manually turn ON/OFF the connected device.

2. Adjust the brightness level of the connected lighting by
pressing and holding the button. Release the button when the
desired level is attained.

3. Add/remove the smart switch from the network.
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JASCO

P RO

Reductor de
luz inteligente|
enchufable

fem\v: .

Control inalédmbrico de 76723
luminacién Z-Wave certificado ZWN3109
iGracias por su compra!

Instrucciones Registre su

faciles producto
Lea las instrucciones , Reciba ofertas

o mire el video con el exclusivas y registre.
pasoa paso. .

Escanee el cédigo o visite
byjasco.com/76723i.

@@

Para ver mas productos JascoPro, visite:
nuestro sitio web: www.jascopro.com,

Escanee el cédigo o visite
byjasco.com/deals.

&Tiene algin problema?
Diganos c6mo podemos ayudar.

@ Llarme al 1-800-654-8483, Ge lunes.
aviernes.

AGREGAR SU DISPOSITIVO A UNA RED Z-WAVE

1. Sigalas lad f
pare agregar un cispostiv 1 red Z-Wave:

2, Una vez que el controlador esté listo para agregar su dispositivo, presione el botén
de programa cel atenuadior inteligente.

Ahora tiene control total para ENCENDER/APAGAR los dispositivos segun los grupos,

escenas, horarios y automatizaciones interactivas que el controledor programe.

i el controlador homologado para usarse con Z-Wave cuenta con acceso remoto,

entonces ahors puede controlar los aparatos desde sus disposiio:

le pide ingresar el codi .
QR/numero de seq en el costado de la caja Ia actiaueta ] Cod\go QRenel
producto (ver Figura D). Ingrese el cédigo de 5 digitos

Figura 1;
S
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PARA RETIRAR Y RESTABLECER EL msposrnvo
1. Sigalas
pararetrar un clispositiv i 1 red Z-Wave,
2. Una vez que el controlador esté listo para excluir el interruptor inteligente,
resicne y suete sl botén manua/programa dal interruptar inteigents pare
excluirlo de
PARA VOLVER. A CONFIGURAR SUINTERRUPTOR SEGUN LOS AJUSTES DE FABRICA

1interruptor

2. Presione y no ruelxe el boton superior durante un minimo de tres segundos y al
mismo tiempo enchufe el interruptor en un tomacorriente.
NOTA: £ste solo. en ausencia
sured ol el controlacior no funciona
s productos habilitados para SmartStart se pueden agregar a una red Z-Wave
escancando el codigo

princioal de

SmartStart se agregara automaticamente dentro de 10 minutos de encenderlo en la
proximidad de la red.

JASCO
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ﬁ 'WAVE

Gradateur
intelligent
enfichable

fem\vs :

Commande d'éclairage sans 76723
fil certifiée Z-Wave* ZWN3109
Merci de votre achat!

Instructions Enregistrer
votre produit
Lisez les instructions Recevez des offres
ou regardez la vic exclusives et enregistrez
facile @ comprendre, votre produit,
Balayez le code ou visitez Balayez le code ou visitez
byjasco.com/76723i. byjasco.com/deals.
Vous éprouvez des
Dies-nousce que nous pouvons e
Pour voir d'autres produits JascoPro, visitez pour vous aider.
notre ite \eb www.jascopro.com. etz 500 5 483 et
i vencrect

AJOUTER VOTRE APPAREIL RESEAU Z-WAVE

. ﬂuvez les \r\<tmcﬁ0ns rela'lve« a votre controleur certifié Z-Wave pour ajouter
pareil al

Une fms que Ie conlroleur es( Dret 4 inclure votre lmerrumeur intelligent, appuyez

une fois sur outon de commande manuelle/programmation situé sur le module

gradateur intelligent, puis relachez-le, afin de lnclure au reseau

Vous ave le controle absolu sur e mise én marche et farrét de votre apparel en

fonction des groupes, des scénes, des horaires et des automatisations Interactives

programmés par votre contraleur.

Sivotre contréleur certifié Z-Wave a une fonction diacces a distance, vous pouvez

Contrdler votre appareil  [aide de vos appareils mobiles.

Sile controleur vous invite & entrer le code de sécurité S2, reportez-vous au code

QR/numéro de securité situé sur le coté de la boite ou a Fétiquette de code QR présente

sur le produit (voir la figure 1). Entrez le code & cing chiffres.

Figure 1: DSK
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RETIRER OU REINITIALISER LAPPAREIL

1. Pour retirer un appareil du réseau Z-Wave, suivez les instructions relatives &
votre controleur certifié Z-Wave.

2, Lorsque le contrdleur est prét & exclure votre interrupteur intelligent, appuyez une
fois sur le bouton de commande manuelle/programmation situé sur Finterrupteur
intelligent, puis relachez-le, afin de lexclure du réseau,

RETABLIR LES D'USINE DE VOTRE

1. Silinterrupteur intelligent est branché, veuillez le débrancher de la prise.

2. Maintenez le bouton superieur enfonce pendant au moins trofs secondes pendant

jous branchez linterrupteur intelligent sur une prise.

REMARQUE : Cette mesure ne doit étre prise que si le controleur princioal du réseau est

manquant ou autrement inutilisable.

REMARQUE : Les produits dotes de la fonction SmartStart peuvent étre ajoutés & un

réseau Z-Wave, Pour ce faire, il suffit de balayer fe cc se trouve sur le produit

au moyen dun contréleur permettant de lajouter & faide de la fonction SmartStart.

Aucune mesure ne doit étre prise. Le produit SmartStart sera automatiquement gjouté

dans les 10 minutes qui suivent sa mise Sous tension & proximité du réseau.

»

CARACTERISTICAS

Carga maxima del tomacon'lante controlado por Z-Wave:

2.5A; 300W para

150W para CFL/LED atenuables

Un tomacorriente de CA controlado por Z-Wave para luces

LED, CFL, incandescentes y halégenas regulables

Control remoto de ENCENDIDO/APAGADO v brillo a través

del controlador Z-Wave

Control manual de ENCENDIDO/APAGADO v brillo

mediante el boton del panel frontal

Un tomacorriente de CA puente siempre encendido

Disefado para aprovechar el espacio

Conexion de energia a tierra de tres hilos conductores

por seguridad

Este dispositivo Z-Wave cuenta con caracteristicas

avanzadas que le permiten personalizar su experiencia.

Estas caracteristicas solo pueden ser ajustadas por un

controlador habilitado por Z-Wave que sea compatible

con la clase de comandos de configuracién de Z-Wave —

consulte la lista integral de configuraciones ajustables en

www.ezzwave.com/config

Admite Z-Wave de largo alcance — requiere Z-Wave hub

que admita Z-Wave de largo alcance

« Se puede agregar como un dispositivo Z-Wave de largo
alcance o Z-Wave estandar

CONEXION DE SU DISPOSITIVO Z-WAVE

Enchufe el reductor de luz inteligente directamente en un
tomacorriente con conexion a tierra interior.

NOTA: Enchufar directamente en un tomacorriente. No usar con
un cable de extension

CARACTERISTIQUES

Charge pour la prise Z-Wave :
300W/2.5A incandescent ou 150W (lampes fluocompactes/a
DEL a intensité réglable)
Une prise CA contrélée par Z-Wave pour les lampes LED,
CFL, incandescentes et halogénes a intensité variable
Commande a distance de la mise en marche, de l'arrét et de
la luminosité a l'aide de la télécommande Z-Wave
Commande manuelle de la mise en marche, de l'arrét et de
la luminosité au moyen du bouton-poussoir situé sur le
panneau avant
Une prise passerelle du courant alternatif toujours activée
Congu pour mieux utiliser l'espace disponible
Connexion a trois broches électrigues mise a la terre pour
des raisons de sécurité
Cet appareil Z-Wave posséde des fonctions avancées qui
vous permettent de personnaliser votre expérience. Ces
fonctions ne peuvent étre réglées que par un controleur
compatible avec la technologie Z-Wave qui prend en charge
la classe de commandes de configuration Z-Wave — pour
accéder a une liste compléte de
configurations, visitez le site suivant
www.ezzwave.com/config
* Prend en charge la longue portée Z-Wave — nécessite une
passerelle Z-Wave qui prend en charge la longue portée
Z-Wave
Peut étre ajouté en tant qu'appareil Z-Wave long range ou
standard Z-Wave

BRANCHEMENT DE VOTRE APPAREIL Z-WAVE

Branchez le gradateur intelligent directement sur une prise
intérieure disponible

REMARQUE: Branchez-/e directement sur la prise. Ne i'utilisez
pas avec une rallonge électrique.

A. Botén manual/programa
Oprima una vez — para encender/apagar la lampara
Mantener presionado — para atenuar o reforzar el brillo}
de la lampara
Oprima una vez — para incluir o excluir en la red de
Z-Wave

B. Luz LED ( debajo del botén)

C. Tomacorriente controlado por Z-Wave —
tomacorriente puede encender/apagar y atenuar la
ldmpara conectada de manera remota

D. Tomacorriente de CA puente — tomacorriente que
permite ahorrar espacio, esta siempre encendido y no
es controlado por el Z-Wave

Enchufe el dispositivo que desea controlar al tomacorriente
controlado por Z-Wave. Asegurese de que el interruptor de
encendido del dispositivo controlado esté en la posicion de
ENCENDIDO.

= EF
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A. Bouton de /i

Pression unique — allumer ou éteindre la lampe

Maintien du bouton enfoncé — réduire et

augmenter la luminosité de la lampe

Pression unique — inclure le réseau Z-Wave ou

Irexclure

DEL (sous le bouton)

Prise commandée Z-Wave — prise peut allumer et

éteindre a distance la lampe connectée, et en réduire la

luminosité

D. Prise passerelle du courant alternatif — prise peu
encombrante est toujours activée et n'est pas
commandée par le dispositif Z-Wave

om

Branchez I'appareil que vous voulez controler sur la prise
Z-Wave. Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation de
I'appareil contrélé est en position ALLUMER.

®)
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CICLO DE LUZ LED

La luz LED acttia como una luz guia o un indicador de

estado.

C6mo alternar las opciones:

Pulse boton diez veces rapidamente.

1. Laluz LED esta ENCENDIDA cuando la carga
esta ENCENDIDA (indica que el interruptor esta
ENCENDIDO) (opcién predeterminada)

2. LED estd APAGADA todo el tiempo

3. LED estd ENCENDIDA todo el tiempo

4. La luz LED esta ENCENDIDA cuando la carga esta
APAGADA (luz guia en la oscuridad)

®
D)
© ? ©

El botén manual, n el de
luz inteligente permlte que el usuario haga lo siguiente:

1. Encienda/apague manualmente el dispositivo conectado.

2. Ajustar el nivel de brillo de los dispositivos de iluminacion
conectados oprimiendo y manteniendo presionado el
botén. Soltar el botén una vez alcanzado el nivel
deseado,

3. Agregar/quitar el interruptor inteligente de la red.

Do

Une DEL pour servir d'éclairage de guidage ou

d'indicateur d'état.

Comment passer d’une option a l'autre :

Appuyez rapidement sur le bouton dix fois.

1. La DEL est allumée lorsque la charge est activée
(indique que l'interrupteur est sous tension)
(par défaut)

2. La DEL est éteinte en permanence

3. La DEL est allumée en permanence

4, La DEL est allumée lorsque la charge est désactivée
(éclairage de guidage dans le noir)

Le bouton
permet a I'uti sateur de:

1. Allumez/éteindre manuellement I'appareil connecté.

2. De régler l'intensité de I'éclairage branché en appuyant et
en maintenant enfoncé le bouton. Relachez le bouton
lorsque l'intensité désirée est obtenue.

3. Ajouter/supprimer le commutateur intelligent
du réseau.



